OUTSIDE

INSIDE

Dimensions: 65mm x 110mm

+ Die Ubertragungsgeschwindigkeiten kénnen je nach
host-Gerat und SD-Kartenfunktionen variieren.

« Le velocita di trasferimento possono variare a seconda
del dispositivo host e delle capacita della scheda SD.

« Aktarim hizlari, host cihazi ve SD kart 6zelliklerine bagl
olarak degisebilir.

« Predkosci transferu moga sie rézni¢ w zaleznosci od
urzadzenia hosta i mozliwosci karty SD.

+As velocidades de transferéncia podem variar
dependendo dos recursos do dispositivo host e do cartdo
SD.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications
Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user’s authority to operate the equipment

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the
Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada).
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SATECHI

TYPE-C UHS-II
CARD READER ADAPTER

USER MANUAL

Manuel de I'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim
kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual de usudrio |
PykoBogcTBO nonbsosartens | 1—H—<=Za7)l |
AFEXL iR | FEREREE | BRI

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN &
SPIELEN | COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR |
PODEACZ | UZYWAJ | CONECTE E USE | MOAK/IIOYM 1
PABOTAN | 755&TF L | Z2{0 ot Z20] | BMEENA |
BRYEEDA

1. Connect to a laptop or tablet
Connectez-vous a un ordinateur portable ou une tablette |
Conecte a una computadora portatil o tableta | Mit einem
laptop oder tablet verbinden | Collega a un laptop o tablet
| Bir dizlstu bilgisayara veya tablete baglanin | Podtacz do
laptopa lub tabletu | Conecte-se a um laptop ou tablet |
MopkouMTe K HOYTOYKY Wnn nnaHwery | /—k/¥V3>
HETLyMCHE: | ES £=EES HE | BERE
ERBENTIRE | EENERABHNETIREN

2. Insert card into card reader

Insérer la carte dans le lecteur de carte | Inserte la tarjeta
en el lector de tarjetas | Karte in Kartenleser einfiihren |
Inserire la carta nel lettore di carte | Karti kart okuyucuya
takin | Wiz karte do czytnika kart | Insira o cartéo no leitor
decartdo | BctaBbTe  KapTy B KapTpugep | 1—RU—
R—ICh—Rz@EA | ZIE2[E7|0f 7tE 42 | i-RIENE
R | BRIBARFREE

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKLIMN |
#EE | 715 | TORE | ThRE

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss |
Connettore USB-C | USB-C Konektorl | Ztgcze USB-C |
Conector USB-C | Pazbem USB-C | USB-C O+*%% | USB-C
Y | USB-CiEfk28 | USB-Ciktkss

2. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore
LED | LED Gostergesi | Wskaznik LED | Indicador LED |
CeeToavoaHbiin MHaukaTop | LED >4 —4& | LED EAIS
| LED$E/E | LEDFETRAT

3. Micro SD Card Reader

Lecteur de Cartes Micro SD | Lector de Tarjetas Micro SD |
Micro-SD-Kartenleser | Lettore Schede Micro SD | Micro SD
Kart Okuyucu | Czytnik Kart Micro SD | Leitor de Cartdes
Micro SD | KapTpuaep [ns Micro SD | Micro SD 1—R1U—
A— | Micro SD 7t= 2/ | Micro SDifi-£28 | Micro SD
RS

4. SD Card Reader

Lecteur de Cartes SD | Lector de Tarjetas SD | SD-Kartenleser
| Lettore Schede SD | SD Kart Okuyucu | Czytnik Kart SD |
Leitor de Cartdes SD | KapTpuaep Ans MicroSD | SD 71—R
J—4— | SDFIE 2| | SDR2% | SDIF23

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE
| ONEMLI | WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | =2 |
Qv | RENE | EEEE

- Ensure SD cards are properly formatted to
support your host device 0S.
+ Assurez-vous que les cartes SD sont correctement

formatées pour prendre en charge le systeme d'exploitation
de votre appareil hote.

« Asegurese de que las tarjetas SD estén formateadas
correctamente para admitir el sistema operativo de su
dispositivo host.

- Stellen Sie sicher, dass die SD-Karten richtig formatiert
sind, um das Betriebssystem lhres Hostgerdts zu
unterstutzen.

« Assicurati che le schede SD siano formattate
correttamente per supportare il sistema operativo del tuo
dispositivo host.

« Ana cihaz igletim sisteminizi desteklemek igin SD
kartlarin dogru sekilde bigimlendirildiginden emin olun.

+ Upewnij sig, ze karty SD sg prawidtowo sformatowane do
obstugi systemu operacyjnego urzadzenia hosta

- Certifique-se de que os cartdes SD estejam formatados
corretamente para suportar o sistema operacional do seu
dispositivo host.

« YéenuTecs, 4To SD-kapTbl npaBwIbHO
oTopmaTnpoBaHbl  Ans  noafdepxkn OC  Bawero
XOCT-yCTpOWCTBa
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- F1R SD REERASR W UL IFER TR EIRIERT.
- 1R SD FEIEME R U EN ENILEIRIER S

- Transfer speeds may vary depending on host
device & SD card capabilities.

- Les vitesses de transfert peuvent varier en fonction des
capacités de l'appareil hote et de la carte SD.

- Las velocidades de transferencia pueden variar segun el
dispositivo host y las capacidades de la tarjeta SD




